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A KET JAKSICS HITVES PROBAJA

Borban mulat a két Jaksics fivér,

Jaksics Mitir ‘meg fivére, Bogdan,

Es amikor mar eleget ittak,

Jaksics Bogdan igy sz6la Mitarhoz:

»Jaksics Mitar, én kedves fivérem,

Mig mi ketten egyiitt mulatoztunk,

Kastélyinkkal j6 anyank t6r6dott,

Messze f6ldon fényes hiriik jirta,

Gyakran jottek vendégek mihozzéank,

Joéttek bizony a szerémi vajdik,

Istvan kiraly j6maga is gyakran;

De mibéta, testvér, elbicstiztunk,

S udvarinkat hitvesinkre biztuk,

Kastélyinknak fénye elsotétilt,

A vendégek, testvér, elmaradtak,

Nem jonnek mar a szerémi vajdak,

S jémaga se, a szerb kiraly, Istvan;

Miért van ez igy, istenemre kérdem!”

Jaksics Mitar igy sz6la Bogdanhoz:

»Jaksics Bogdén, én kedves fivérem,

Hii hitvesed tin az oka annak,
Vukoszava, istenemre mondom!”

Bogdan lelke kinok kinjat élte,

Es Mitirnak halkan odaszéla:

»Jaksics Mitar, és kedves fivérem,

Menjiink, testvér, hitvesink prébalni,
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Majd meglatjuk, ki 16n oka ennek,
Kettejiik kozt rosszban ki az elsd.”
Amit sz6ltak, meg is cselekedték,
Odaértek Bogdan kastélyahoz,
Hitveséhez Bogdan nyomban indult,
Mitar elbdjt ablaknak megette,
Hogy jo! hallja, ketten amit szélnak.
Jaksics Bogdan széla hitveséhez:
»Vukoszava, hiséges hitvesem,
Szavam lenne hozzad egyet sz6lni,
De nem tudom, hallni vén-e kedved!”
Ha hitvese halkan széla hozza:
»Jaksics Bogdan, édes uram nékem,
Széljal, lelkem, mihez kedved vagyon,
Elrontani kedved sose szantam,

Sose szantam, most sem is akarnam.”
Jaksics Bogdan széla hitveséhez:
»Vukoszava, hitvesek viraga,

Fia néstl budai kiralynak,

Mitér testvért menyegzdre hivja,
Mitar lovat s fegyvert kér éntdlem,
Azonkiviil szamos t6rok gunyat,

De még kéri a veretes nyerget,

Hat adjam-§é, kedves lelkem, néki?”
H hitvese valaszola halkan:

»Adjad néki, Jaksics Bogdan, lelkem,
A fivérnek, fegyvert és paripat,

Adjal neki szamos torok ganyat,
Azonfolil a veretes nyerget;

Télem kapja nyeregtakarddat,
Neked széttem 6reg nagyanyadnal,
De neked is nem széltam feléle,
Mert még eddig be nem végezhettem,
Most varrtam ki posztajat arannyal;
S nékiadom nyakamrdl kalarist,

Az egyiket szamos aranypénzbdl,

A masikat csupa igazgytngybdl,
Belefonom lova sérényébe,

Hadd emelje a kiralyi pompat.”
Mitar hallja ablaknak megette,
Ahogy szo6la szép sdgorasszonya,
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Koénnye csorran gyonyoriiségében,
Aztan mentek az 6 kastélyahoz.
Bogdan hallgat ablaknak megette,

Mi lesz Mitar nejének mondandé;
Hitveséhez Mitar nyomban indul,
Sigy sz6la hozza szerelemben:

»O, Milica, nekem hitvestarsam,
Szavam lenne hozzid egyet sz6lnom,
De nem tudom, vén-e kedved hallni!”
Hi hitvese halkan széla hozza:
»520ljil, lelkem, mihez kedved vagyon.’
Jaksics Mitir sz6la hitveséhez:

»O, Milica, nekem hitvestarsam,

Fia néstl budai kiralynak,

Bogdain testvért hivja menyegzdre;
Bogdan lovat s fegyvert kér éntdlem,
Azonkiviil szimos t6rok ginyit,

De még kéri a veretes nyerget;

Hit adjam-é, lelkem, hitvestarsam?”
Am igy sz6la rd Milica asszony:
»~Honnan lovat? Ordasok széttépték!
Honnan fegyvert? Térok elorozta!
Honnan ginyat? Nyoma sincsen néki!”
Ahogy Mitar mindezt meghallotta,
Fejér nyakat kapta asszonyanak,
Ahogy konnyen torkit szoritotta,
Két szemei godriikbdl kibuktak;
Odaugrott Jaksics Bogdan menten,
Kezét fogta j6 Jaksics Mitarnak;

»Ne tedd, Mitar, hogyha istent ismersz!
Nézzed inkéb sélyomfiacskaid:

Te magadnak hiibb hitvest taldlhatsz,
Fiaidnak anyat bizony mégse;

Ne vérezd be jobb kezed hiaba,

Mi meg immiér egymaistol elvalunk!”

>
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JANKOVICS SZTOJAN RABSAGA

Midén Kotért torok leigazta,

S elpusztita a Jankovics-hézat,
Rabul ejté Szmiljanics Iljjat,

Rabul ejté Jankovics Sztojant is.
Gyiszban maradt neje Ilijanak,

Ifja hitves, kéthetes feleség;

Meg Sztojannak ifjabb felesége,
Hitvessége egyhetes koriban.
To6rok vitte Sztambol varosiba,

A két rabot, csaszarnak elébe,
Letoltdteek kilenc esztendSket,
Tizedikbdl meg hét honap eltelt,
Torokké lett a két fogoly ottan,
Csészdr adta fényes palotikban.
Ami igy szbla SzmllJamcs Ilija:

»Hej, j6 Sztojan, én kedves fivérem,
Holnap péntek, t6rok védszentiinnep,
Sétalni megy a nagy tordk csiszir,
Felesége torok ndkkel szintén.
Hanem lopd el a kincstirnak kulcsit,
En elhozom az istill6 kulcsit,

Tenger kincset ragad]unk magunkhoz,

Ezenfoliil két j6 paripikat,

Es inaljunk foldjére Kotarnak,
Hogy lassuk az elhagyott haznepet,
Csékot adjunk csokra epedSknek.”
A két fivér hallgatott egymasra,
Péntek virradt, tdr6k védszentiinnep,
Sétalni ment a nagy torok csaszar,
Felesége torok ndékkel szintén;
Kincstar kulcsat Sztojan elemelte,
Ilija meg az istall6 kulcsét,

Tenger kincset ragadtak magukhoz,
Azonfolil két j6 paripikat,

S elindultak f51djére Kotirnak.
Middn érnek Kotar kozelébe,
Megszolala Jankovics Sztojan is:
»Hej, Ilija, én kedves fivérem,

Menj iziben fényes palotadba,
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En meg megyek sz6l6skertjeimbe,
Kit tiltettem magam keze iltal,
Sajat munkdm eredményét litnom:
Ki kotozi, metszi-e akarki,

Kinek vén-e kezében a birtok.”
Ilija ment haza, palotiba,

Sztojan indult sz6l8skertjeibe.
Hanem Sztojan ott tallta anyjat,
Ott talilta sz818skertjeiben;
Hajavigta, 6reg édesanyjit,

Hajat végta, szollejét kotozte,
Konnytiivel t6kéit 6ntozte,

Es magaban igy beszélt fidval:

»JaJ, Sztojanom, édes aranyalmam!
Anyad hagyott szinte feledésben,
Menyem, bizony, feledni nem tudom,
Jéla menyem, viseletlen ékszer!”
Odakészont ]ankowcs Sztojan is:
LUr segéljen, Sreg édesanyam,

Hit tenéked nincs ifja segitdd,

Kia sz6l6st helyetted csinalna,
Hanem magad, 6regen, botorkalsz?”
Oreg anyja igy felelt ra néki:
»Isten tartson, dalids idegen,
Nincs énnekem fiatal segitém,
Csak Sztojdnom, egyetlen fiacskim,
Az egyetlent t6rok rabul ejté,
Rabul ejté Iliammal egyrt,

Ki Sztojannak unokafivére.

Es itt maradt neje Ilijanak,

Ifja hitves, kéthetes feleség,

Meg Sztojannak ifjabb felesége,
Hitvessége egyhetes koraban.

Az én menyem hitvesek viriga,
Varta vissza kilenc esztendoklg,
Tizedikb6l meg még hét hénapig,
Eppen ma fog Gjra fer)hez rnenm,
Nem is tudtam rinézni szegényre,
Ideszoktem hat sz6léskertembe.”
Midén Sztojin értette a szokat,
Legott indult fényes palotiba,
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Ott taldlta a fényes nasznépet;

A nasznagyok illenddén fogadtik,
Lovat s magat szépen vendégelték.
Midén Sztojin tobb borra nem vagyott,
Halk beszéddel ily szavakat szola:

» Lestvéreim, fényes naszsereglet,
Szabad itten éneksz6val lennem?”
Feleltek ra fényes nasznagyurak:
»Szabad bizony, daliis idegen!
Bizony szabad, szabad mért ne lenne?”
Sztojin kezdte, halkan, énekszéval:
»Fészket rakott dalos fecskemadair,
Kilenc évig rakta egyfolytiban,

Am ma reggel kezdé szertedulni;
Hozzaszillott egy z6ldarany sélyom,
To6rok csaszar messzi varosabol,

Es nem adja fészkét szertedalni.”
Fényes ndsznép ebbdl mit sem értett,
De értette hitvese Sztojannak,
Engedélyt kért a v6fély uratél,

Fol is mene halékamariba,

Szélitotta szép hﬁgét Sztojénnak
»30gorasszony, én kedves névérem,
Im a batyad, édes uram nékem!”
Midén halld szép haga Sztojannak,
Letekintett halokamarabdl,

Harom izben teritett asztalra,

Mig batyjanak arcat meg nem latta;
Amde midén a batyjit meglitta,
Megolelte, arcit megesokolta,
Egymais arcit ké')nnyiiik mosdattak,
Az 6rdmtil, egymas latasatul.

Am igy szolt a fényes naszsereglet:
»J0 nagyurunk, halld, Jankovics Sztojin,
Mi lészen most szimos kincseinkkel?
Szamolatlan kincset idehordtunk,
Hitvesed mig végre eljegyeztik.”
Vilaszolta Jankovics Sztojan is:
,,All;atok meg, fényes naszsereglet,
Hugocskdmban hogy 6romom leljem,
Semmiség lesz a kincesel torédni,
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Semmiség lesz, hisz emberek vagyunk.”
A hugiban mint 6rdmét lelte,
Ajindékot hordatott a népnek:
Kinek tingét, kinek meg keszkendt,
A vélegénynek meg tulajdon hagit.
Es elment a fényes naszsereglet.
Esteledvén, estebéd tidébe,

Sirva jott meg j6 anyja Sztojannak,
Sirva jott meg, hangos panaszszdval,
Minden szava fiit emlegette:

»Jaj, Sztojdnom, édes aranyalmim!
Anyid hagyott szinte feledésben,
Amde menyem feledni nem tudom,
Jélamenyem, viseletlen ékszer!

Ki virja az reg édesanyat?

Kifog eztin nékem elém jonni?

Ki fogja majd t6lem megkérdezni:
Elfradtdl, lelkem, édesanyam?
Amint halld hitvese Sztojannak,
Elébe ment fényes palotibél,

Ugy fogadta, mint anyihoz illg,
Kedves sz6val igy szolott hozzdja:
»Csak ne sirjil, 6reg édesanyam!
Veréfényes nap koszontott read,
Sztojdn itt van, j6 fiad tenéked!”

Es meglatta ¢ oreg édesanyja,
Sztojan fidt, siratott magzatit,
Holtan rogyott le az anyaféldre.
Sztojin anyjit szépen eltemette,
Fejedelmi médon, ahogy illik.

PETAR FIA BATRICS

Uram Isten, ekkora csodikat!

Mi visitoz Fels6 Badnyaniban?

Tén egy tindér, avagy mérgeskigy6?
Tiindér lenne: magasabban széllna;
Kigy6 volna: kovek alatt Jakna.
Nem is tundér, se nem mérgeskigyd,
Hanem visit Petar fia Batrics,
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Keze kozott Csorovics Oszmannak.
Oszmanhoz meg testvérszokat sz6la:
»Hej, testvérem, j6 Csorovics Oszmain,
Ne vegyed te fejemet énnékem,
Adok néked sziz fényes dukatot,
Hét testvérem, hét Petrovics fivér,
Ad tenéked hét ékkoves puskait,

Hét ingyom meg hét arany nyaklancot,
Egyik dngyom, Radul neje Cvjéta,
Nyaklancat meg filonfiiggdjét is,
Anyamasszony Cuckinya rabndjét,
Azonfolil sok szamos ruhakat;

J6 atyam meg, Vucsicsevics Péro,
Neked adja saj at hataslovit,
Azonfélul sziz fényes dukatot!”
Oszmain tényleg futni hagyta volna,
Ordog hozta a tupani Pantit,

Aki Oszmant ily szokkal bujtotta:
»Hej, te torok, j6 Csorovics Oszman,
Ne hagyd futni Petrovics Batricsot:
Ami szimos kincset kinal néked,
Minden kincset a téroktél vett el;
Adni akar hét ékkoves puskat,

Mind a hétnek t6rok volt gazdaja;
Adni akar lancot s fulonfuggét,
Elrabolja majd a menyeinket,

Télik veszi el az aranyholmit;

Hogy kinalja Cuckinya rabndjét,
Sajat lanyom fogja elrabolni,

S maga helyett adja viltsigdijba;
Adni akar ari hataslovat,

Az meg éppen Banyanban sziiletett!”
Ennyit mondott a tupani Panta,
Letérdepelt, gydjtotta kandcit,
Puskajaval Batricsot meglétte,

Ove folott, szavit kettévagva:

Fiibe hullott Petar fia Batrics,
Oszmin pedig fejét vette néki.
Szillott a hir Zaljuti falviba,

Osz atyjihoz Petrovics Batricsnak,
Jaj, hogy felsirt sziirke kakukkmadir,
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Tél derekan — nem is idejében,
Kis faluban, Zalyuti falviban;
Amde nem volt sziirke kakukkmadar,
De volt inkabb Vucsicsevics Pér6,
Edesatyja Petrovics Batricsnak:
»Jaj ennekem, kegyelmes Uristen,
Mért hogy nincsen Batricsnak fivére,
Aki érte bosszut allni tudna!”
Vigasztalta j6 Petrovics Radul:

»Ne sirankozz, tisztes 6reg batyam!
Tirelmezzél Szent Gyo6rgynek napjaig,
Mig a hegyen kizoldul az erds,

A 61d6n meg fii nd, s kiviragzik,
Osszejonnek vitézek csapatba,

El is megyiink mindnyajan Banyanba,
Megbosszulom Batrics j6 testvérem!”
Nem is tellett tal hosszia idébe,

Nem sok kellett Szent Gydrgynek napjaig,
Mig a hegyen kizéldilt az erdd,

A foldon meg fd nétt, s k1v1ragzott
Osszejottek Radul jo6 vitézi,
Elindultak mindnyajan Banyanba,

Es Utesznek hegyeihez értek.

Harom napig ottan varakoztak,

Gacka vérost onnan jdl figyelték,

S jott a t6rok, pej lovat megiilte.

Meg is latta, fel meg is ismerte,

Senki mas ez, de Csorovics Oszman,
Vitézihez j6 Radul igy szélott:

» Lestvéreim, én kedves vitézim,

Im kozeleg, lam, Csorovics Oszman!
Fekidjetek 261d fiibe mindnyijan,

En meg fekszem 6svény kozepibe,
Ugy varjuk be a Csorovics Oszmant;
Ne l6jetek ékkoves puskabdl,

Ne l6jetek Csorovics Oszmanra,
Adna isten, hogy szerencsém lenne,

A t6r6kot élve elfoghatnom;

Ha meg élve elfognom nem menne,
Aki éri — nincs kegyelem néki!”
Lefekiidtek zold fibe mindnyijan,
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Radul fekiidt 6svény kozepibe,

Oda is ért, lam, Csorovigs Oszman,
Fol is ugrott j6 Petrovics Radul,

Elis fogta, lim, Csorovics Oszmint:
Egyik kézzel fogta kotstékét,

A misikkal a torokot fogta,
Lerantotta zold fiibe legottan.
Folugrottak sorban j6 vitézi,

A torokot élve el is fogtak.

Meg is sz6lalt most Csorovics Oszman:
»Hej, testvérem, j6 Petrovics Radul,
Ne vegyed te fejemet énnékem,
Adok neked ezersziam dukatot,
Husz testvérek, hiiszan Csorovicsok,
Adnak néked hasz ékkoves puskit,
Csorovicsok hitvesei sorban,
Mindenik a nisfijat elhozza,
Azonfolil mindegyik nyakékét,
Kiket fontak gytingybdl és dukatbol;
Adok neked tri hitaslovat,

Kinél szebb nincs buszke Boszniiban,
Bosznidban, Hercegoviniban,
Nyerget rija, eziisttel kivertet,

Z061d posztéval foldig letakarom,

De még el8bb hiazbért alija,
Kidiszitve himzett aranyszallal!”
Radul szivét meg nem gyengitette,
Hanem igy sz6lt Oszmanhoz legottan:
»Halljad, torok, te Csorovics Oszman,
Batrics fivér valtsigdijat igért,

De nem hagytad futni a szavira,
Hanem inkdbb fejét vetted néki!

Erre kapta ovébdl gyilokjit,

S a toroknek fejét vette véle;

Fejét vette, meg minden fegyverét,
Meg még vitte Oszman hitaslovat.
Hazamentek épen, egészségben,

S mig elérték kicsiny Montenegrot,
Es elértek Zalyuti falviba,

Ott talaltak Vucsicsevics Pérét;
Kezét tarta, az arcit csékolta,
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Kezét Radul, meg kontose szélét,

S atnyujtotta fejét a toroknek.

Szdlott végil Vucsicsevics Péré:
»Boldog vagyok most és mind6rokké,
Hogy lithattam foldi életemben,
Megbosszilni j6 fiam, Batricsot!”
Amint szélott, lelke messze szallott. ..

A MISARI CSATA

Felroppene két fekete hollg,

A Miséarnak széles mezejérdl,

Es Szabécsnak fehér varosabél,
Mindkettének csbre szemig véres,
Mindkettdnek laba vérben azik.
Atréppentek gazdag Macsésagon,
Altalésztak Drina habos 4rjan,

Es megjartak foldit Bosznianak,
Majd leszélltak dithos Krajiniban,
Az dtkozott Vakup virosiban,

A tornyira Kulin kapitinynak;
Ahogy értek, menten megszélaltak.
Menten jéve hitvese Kulinnak,
El8j6ve, és igy szdla nékik:

»Hej, ti, hollok, Urban fivéreim,
Most ]ottetek a messzi vidékrél,

A Misarnak széles mezejérdl,

Es Szabacsnak fehér varosabaol?
Lattatok-e nagy torok sereget,
Ott, Szabécsnak fehér varosanal,
Es a hadban t6r6k nagyurakat?
Lattatok-e én j6 nagyuramat,

A j6 vitézt, Kulin kapitanyt is,
Aki feje szazezer vitéznek,

Es aki a csaszarnak igérte,

Hogy Szerbia foldjét zabolizza,
A haricsot a rajan behajtja,
Karagyorgyét élve rabul ejti,

A csaszarnak laba elé viszi,
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Hogy levigja a szerb nagyurakat,
Akik minden bajnak okozé1?
Karagyorgyét csiszar elé vitte?
Jakov testét karéba hazatta?

Luka bérét élve lenydzatta?

Hat a Cincart tizben megégette?
Csupics fejét szablyéval levagta?
Lovak altal Milost széttépette?
Hat Szerbia f6ldjét zabolazta?
Jon-e immir j6 Kulin kapitiny?
Vitézivel biiszke Bosznidnak?
Jon-e hamar, s hamar ideér-e?
Terel-e tin macs61 marhakat?
Vagy vezeti a szép szerb rabnéket,
Szolgalonak nékem ideadna?
Szc’)ljatok hat, Kulin mikor j6 mar?
Mikor j6 meg, mikorra reméljem?”
Am igy sz6la két fekete holl6:
»Hej, asszonyom, Kulin hi hitvese,
De szeretnénk j6 hirt sz6lni néked,
De nem lehet, csak ahogy megesett.
Most érkeztiink a messzi vidékrél,
Nagy Szabacsnak fehér virosibol,
Es Misarnak széles mezejérdl.
Lattunk, bizony, nagy t6rok sereget,
Nagy Szabacsnak fehér virosanil,
Es a hadban torok nagyurakat.

Es ott lattuk a te j6 uradat,

A j6 vitézt, Kulin kapitanyt is,

Ott volt, bizony, maga Karagyorgye,
A Misarnak széles mezejénél,

Vele szerbek, huszadfél ezernyi,
Vele szemben t6r6k szizezernyi,
Kiknek Kulin volt parancsoléjuk.

Arra jartunk, szemiink mindent latott,

Mikor a két had egymadsnak rontott,
A Misirnak széles mezejénél,

Emitt szerbek, amott meg t6rokok,
Torok hadnak j6 Kulin parancsolt,
Szerbek élén Karagyorgye allott.

A szerb sereg torokot legySzte,
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Ott esett el j6 Kulin kapitany,

Fejét vette néki Karagyorgye.
Torok pusztult harmincszor ezernyi,
Vég elérte torok nagyurakat,

Pedig egyik jobb volt, mint a misik,
Bosznia hi fia valamennyi.

Mert nem indult el Kulin kapitany,
Nem is indult, meg sem is érkezik,
Ne reménykedj, utina se kérdezz,
Fiad neveld, j6 vitéznek adjad,
Szerbiit nem lehet zabolézni!”

ROMOK, ceruzarajz



